LE SAMEDI 11

—Mais, madame, la comtesse de Chazay ne m’écouterait pas. ...
Elle ne se laisserait nullement enlever. .. Jo vous en préviens!....
Peout-8tre toute tentative de ce genre ne manquerait-elle pasde
déchainer une crise furieuse !...,.,

—Monsiear!... C'est impossible!......

—Madame !—Vous étes, je le vois bien, une créature aussi excel-
lente que généreuse, et d’'un grand sens... Jusqu'a demain!... Je
vous en conjure !...Je vous le répete une dernidre fois... Demain,
il est nécessaire, je reviendrai, eb nos précautions seront prises !

- Mistress Harpers ne répondsit pas... Evidemwmoent, elle n’enten-
dait pas s'engager.

Aussi bien la veuve Harpers n’était plus la méme femme, Elle
tremblait, palissaib, verdissait, tandis que de grosses gouttes de
sueur froido coulaient le long de ses joues mafflues,

Ses mains agitées d'un tremblement nerveux s’étaient emparées
d’un énorme balai qu’elle brandi:ssit maintenant avec des gestes
menagants, comme si cette arme ¢ ik pu la protéger contre un ennemi
invisible,

—Mistress Harpers! J'ai votre promesse!... Tout au moins
jusqu’a demain !... Votre bonze promesse.

Et le visiteur prenait congé!......

Lorsqu’elle fat seuls, la logeuse se mit & ccior & tuo-téte :

—Sarah!... Sarsh .. Ma cheére Sarah!... Nous ne pous quit-
tons plus!... Car vous ignores, ma psuvre Sarah... que nous cou-
rons ensemble les plus grands dangers!......

Eb. pareil 4 unelance, le blai se promenaitau travers des espaces.

—Il faut prépurer des sexux d'eau, Sareh L., Si nous u’sn avons
pas sufflsamment. .. et il est bien évident que wous n’en aurons
Jamais asscz. .. nous devons cmprunter tous los seaux du voisinage.
Courez chez M. L:kias, chez- M. Carwer, chez imistrass Green..,.
ou plutdh... non ! Sarsh ... Na me quittez plus!... car Je sens, ma
bonne Sarah. ..que si j» suis, si je reste seule, je deviendrai aussitot
folle!......

La bonne Sarah regarda fizxemend sa maibresse, se demaandant si
celle-ci w'était pas atteinte effcctivement de subite folie.

Mistress Harpers comprib ¢o coup d'eeil.

—Non! Sarsh .. Je ne suiy pas folie!... Mais jai parfaitement
conscience que nous sommos menucdes dos plus grands dangars, Co
gentleman m’s bien prévenue.

S'arrétant net :

—Tiens ! Ii est parti sans me dire soa nom... et j'ai négligs de
le lui demander... Mais.., il dois revenir demais. Domain!,,,.
ici le balai décrivrit une courbs désolée, — demain!.. Si nous
sommes encore de ¢e moade! Eafin, vo 1y remplirez les seaux d’eau.

Tout A coup, 'émoi ds mistress Hurpers deviay bivn plas violent
encore,

Elle charcha & dissimulsr sen balai derriére son dos en murmau-
rant :

—Chut!... Lavoila......

Une voiture veneit do s’arréter devant iu petito grille du pavil-
lon, et la comtesse de Chazay, tenunt Colette dass ses bres, en des-
cendait. .

Occupée de l'enfant, des petits paquets doot lintérieur du cab
était encombré, Aline n'attacheit aucune attention A ce gui se pas-
sait dans la rue, autroment slla efit upergu & queique distages deux
hommes qui semblaient en attendre un troisiéue,

L’un de ces deux 8bres lui eQb certaiaement inspiré la plus folle
des terreurs, car il n’était autre qu'André Lowal, lui-méme.

Lo second lui était inconnu.

C'était Wormser, l'nffreux Wormser, qui venait, par la grille
laissée entr'ouverte, d=» pénéirer duns la pstite cour, do 1a dans le
pavillon, et qui, dans l'armoirs a glacs, non fermée, n’avait pes en
do peine & découvrir le portefenills coutsnunt toute la fortune
momentande de Mwe de Chazay.

Naturellomens, il ne faisait pas long fou dans lo cabinet, il en
rossortait, tel un zdbre, en il venait, a l'satre sortie du square,
rejoindre André Lowsl, qui se tenait depuis longteraps déja & laffiit.

Tout en marchant tres vi”, Wormaser se livrait & un animé soli-
loque.

—Avec ca quo jo vais partager avee eux !... J'aurais couru tous
les risques, et eux, les denx Lowal, ils g8 boraeraient 3 une simple
balade. .. Cs ssrait trop commoda.

Eu il rejoignait André, en tui disant:

—Mais, il est fou, ton frere k., Jo n'al rien trouvé du toub... Un
soul billet de ciny eents francs, ¢a ne vaut vraiment pas la peine...

André ne se pronusgait pas.

—Attendeas Simoa, il ¢t encore aux prises avee la visille,

—('était Simon — on 8'en st bien douté — gui travaillais depuis
un long moment mistress Harpers.

Le coup était bien simple ot il n’avait pas falla un grand effort
d'imagination aux deux fréres Lowsl pour le prépurer.

—Tant qu'elle aura do largent — avait dit 'siné — elle peud
nous glisser dans les mains au morment ol aous nous y attendrons
le moins,

—Tu as raison ! répliquait André — muis comment lui subtiliser
sa galetto ?

Kb ¢’était le moyen qu’avaib trouvé Simon Lowel pour utiliser ce
brave Wormser.

Simon arrivaib bientdt, eb aussitds il adressait In méme question
& Wormser.

—Eh bien ? Ta as trés bien marché !... Tu n'as euqu’a te baisser
eb en prendre!....,,

Wormser faisaib une grimace dégoitée.

~—Ah ! bien ouil... Cinq cent balles!... Mon vieux!.. Pasun
fifrelin de plus ! Veux-tu que jo te les moutre !......

Touf en parlant, Wormser appujait sa main sur sa poitrice,
comme pour dire que ce portefeuille qu'il venaib do st facilement
conquérir, on ne l'aurait qu'avec lo meillour de son sang.

Simon n’avait garde d'insister, tout au coutrairoe ; il dit négligem-
ment :

—Oh ! alors, 8'il n’y avait que cing cents malheurcuses balles,
comme tu dis, nous te leslaissons, ¢a n’esb pas Ia peine de partager...
Cependant, j'aufais cru qu'il y avait bien davantago.

Toub cramoisi, louchant a fuire peur, Wormser répliquait :

—Mais non ... Je te jure... Pourquoi veax-tu que je no to dise
pas la vérité !. .. Tu sais que je ne suis pas un lichour.

Et aussitos, pressé, frémissant, ne pouvahb tenir en placs:

—Je file! hein L., Une foule de courses & faire, .. Ja vous rejoin-
drai & Papéritif.

Eb, les coudes au corps, filant avec rapidité, il s'éloignait,

De trés méchante humeur, Audré intorpallait son frdze.

—Bb alors, tu le laisses se cavalor ainsi?. .., ..

—Dame ... Tavois!.....,

—Ta sais qu'il emporte au moins six ou sepb mille fruncs!....

—Sept mille cing cents... Eb tu n'en entendras jamais purler, jo
Yesptre bien !.....,

—Comment ¢a ?......

~—Moa pauvrs Andvé !... Tua ne verras doae jamnis plus loin que
le bout de ton nez!.., T ne comprends done pas qua sans cet srgond
quil emports, sany le coup que je lui si ci bizn prépord, quo je lui
ai fait fuire, sana cet argent qu'il n'a en guo la paine de cueillir,
nous aurioas perpétueliercond gardé Wormsse sur Jes bray, .. Main-
tenant, nous ne le reverrons plas. .. Jamais! Jawais .. Nous en
voila débarresiés & perpébuité, . . quoi qu'il arvive... Il faub savoir
mettre au jou, quand on veut gaguaer lu partie.., Bt jo comnience &
croira que nous la gagnerons!......

—Tua as raison I... C'esh moi qui n'y voyais pas clir,

—Maintenant, attendoas encore un peu, en nous promernnt dans
un square. .. Oa jo me tromp» fort, ou il va ss ddeounier :lxny quel-
ques secondes un acte troy intéressantd do notrs deame,

Cette fois encore, il ne so trompait pus.

Tout en voyaut Mma de Chaziy descendre d» zon enb, s’occuper
de Colette et de ses achats, mistress Harpers, dissimelant toujours
son balai derridre son dos, no cessait de gronmeler :

—1II est bon 1a ! Le monsienc!... Avec s03 seonx d'eau prépara-
toires .-+ Son incendio nuusitds sbeins... Non! Vraimend! On n'a
pas idés de ga .. Jo vous demande un peu... ¢ quo jo vais faire 2.,
Non ! noa! je ne restersi jamais vingt-quatre hasees duns eab état-
14 1., Cela m’est impossibla, mntériellernent fmpos:iblo !

Eb laissant Aline péndirer duna le pavilloa clie a2 plagait derridre
la porte do sa maison, épinut tout co qui pouvait so passer choz la
jeune fomme,

—Ah ! mon Dicu! — clama-t-elie,— gqn’est-co qit'il y n encovs ?

Du pavillon venait da se faire entendrs un cri - désespoir !

C'était Aline qui 'avaid poussé.

M:ne de Chazay sccourait, le visngs décomjosd, livide.. ...,

—Madame, —- bégayais-elle, agitans la tdte épurduy, angnissde, —
quelqu’an est enbré chez moi pendané mn courto ubiences b, Jo viens
d’dtre complétement dépouiilée I... Je suis volés!. ...,

Mmo Harpers crispa ses ongles dang 504 chovouz, commo =i clle
ettt voulu en arracher les mdches grisonunntes.

—LA 1l ¢a y st ! Jen étais shrel......

L'étab d’exespératioa désespéré en leqnel sc débattait Aline ne
lui permit pas d’entendre ces pavoles,

Elle répéinit, atterrée par ce nouvenu coup du sort:

—QOao w'a tous pris L.. Tonb!.. Toub cest ln tinl., lu fint,,,,

En présence de cetto désolation exaspdrie, ob poignante, l'oxeita-
tion de Mme Harpers fut portde 3 son comble.

—Me voild voleuse, & présent ! Voleusa!. .. Sarah nussi!. ., Nony
sommas deux voleuses!.., Vous n'en aves pas une troisiecae a
accuser L,, Cest fort heurcux!......

—Mais, madame ! — g’écria 1a malheurouyc, so tordant les mains,
—on m’a tout pris ... Tout !... Touat ... Jone «ais plus L., Ma tite
seperd!... Cest la mort .. La mort ... L+ miennve ¢t colle do mon
enfant !. ...

Mistress Harpers n'avait jamais eu des entrailles do mére.

En I'état bouillonnant ol s'excituient tous loy muuvais sentimonts
de cette fime vulgaire, il n’y avait point de pluce pour la pitic.



